L 41/46 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 17.2.2015

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2015/251
z dnia 13 lutego 2015 r.

zmieniajagca decyzje 2014/709/WE w sprawie Srodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $§wifi w niektérych pafistwach cztonkowskich

(notyfikowana jako dokument nr C(2015) 710)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu
wewnatrzwsp6lnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego ('), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootech-
nicznych majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspdlnotowym niektérymi zywymi zwierzetami i produktami w
perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego (3, w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajaca przepisy o wymaganiach
zdrowotnych dla zwierzat regulujace produkcje, przetwarzanie, dystrybucje¢ oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia
zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (), w szczegdlnosci jej art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Decyzja wykonawcza Komisji 2014/709/UE (*) ustanowiono $rodki kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w
odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win w niektérych panstwach cztonkowskich. W zalgczniku do tej decyzji
wyznaczono i wymieniono niektdre obszary tych panstw cztonkowskich rozréznione w zaleznosci od poziomu
ryzyka na podstawie sytuacji epidemiologicznej. Wykaz ten obejmuje niektére obszary Estonii, Litwy, Lotwy,
Polski i Wloch.

(2)  Artykut 11 decyzji wykonawczej 2014/709/UE, ktérym ustanowiono zakaz wysylania do innych panstw
czlonkowskich i do pafistw trzecich $wiezej wieprzowiny oraz niektérych surowych wieprzowych wyrobéw
miesnych i wieprzowych produktéw miesnych z obszaréw wymienionych w zalaczniku, powinien zostaé
poddany przegladowi w celu zapewnienia jego spéjnosci w odniesieniu do odstepstw majacych zastosowanie do
wywozu do panstw trzecich.

(3)  Od pazdziernika 2014 r. odnotowano kilka przypadkéow afrykanskiego pomoru $win u dzikéw na granicy
miedzy Estonig i Lotwg — w obydwu panstwach cztonkowskich na obszarze okreSlonym w czgsci I zalgcznika do
decyzji wykonawczej 2014/709/UE. Dwa przypadki zgloszono na Litwie — w Kownie i w Kupiszkach.

(4)  Zmiany obecnej sytuacji epidemiologicznej nalezy uwzgledni¢ w ocenie ryzyka zwigzanego z sytuacja w zakresie
zdrowia zwierzgt na terytorium Estonii, Litwy i Lotwy. Aby skoncentrowaé $rodki kontroli w zakresie zdrowia
zwierzat i zapobiegal rozprzestrzenianiu si¢ afrykanskiego pomoru $win, a takze aby zapobiega¢ niepotrzebnym
zakl6ceniom w handlu wewnatrz Unii oraz unikal nieuzasadnionych barier handlowych ze strony panstw
trzecich, nalezy zmieni¢ unijny wykaz obszaréw podlegajacych $rodkom kontroli w zakresie zdrowia zwierzat
przewidziany w decyzji wykonawczej 2014/709/UE, tak aby uwzgledni¢ w nim obecng sytuacje w zakresie
zdrowia zwierzat w odniesieniu do tej choroby na terytorium Estonii, Litwy i Lotwy.

(5)  Nalezy zatem wprowadzi¢ zmiany do zalacznika do decyzji wykonawczej 2014/709/UE w celu wlaczenia do
czedci Il tego zalacznika odpowiednich obszaréw Estonii, Litwy i Lotwy.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje wykonawcza 2014/709/UE.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i
Pasz,

1

(') Dz.U.L395230.12.1989,s.13.

() Dz.U.L224718.8.1990, s. 29.

() Dz.U.L18z23.1.2003,s.11.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji 2014/709/UE z dnia 9 paZzdziernika 2014 r. w sprawie $rodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w
odniesieniu do afrykariskiego pomoru $win w niektorych pafistwach cztonkowskich i uchylajaca decyzje wykonawcza 2014/178|UE
(Dz.U.L 2952 11.10.2014,s. 63).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji wykonawczej 2014/709/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 11 ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

,2.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 zainteresowane panstwa czlonkowskie, na ktérych terytoriach polozone sg
obszary wymienione w zalaczniku cze$¢ II, III lub IV, moga zezwoli¢ na wysylanie do innych panstw cztonkowskich
i panstw trzecich $wiezej wieprzowiny, o ktérej mowa w ust. 1, oraz surowych wieprzowych wyrobéw miesnych i
wieprzowych produktéw miesnych skladajacych si¢ z takiej Swiezej wieprzowiny lub jg zawierajacych, o ile te surowe
wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty miesne uzyskano ze $win, ktére od urodzenia byly trzymane w
gospodarstwach poltozonych poza obszarami wymienionymi w zalgczniku czes¢ 11, 11l i IV, a $wieza wieprzowina,
surowe wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty miesne sa produkowane, przechowywane i przetwarzane w
zakladach zatwierdzonych zgodnie z art. 12.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 zainteresowane panstwa czlonkowskie, na ktorych terytoriach polozone sa
obszary wymienione w zalgczniku cze$¢ II, moga zezwoli¢ na wysylanie do innych panstw czlonkowskich i pafistw
trzecich $wiezej wieprzowiny, o ktérej mowa w ust. 1, oraz surowych wieprzowych wyrobéw miesnych i
wieprzowych produktéw miesnych sktadajacych sie z takiej Swiezej wieprzowiny lub ja zawierajacych, o ile te surowe
wieprzowe wyroby migsne i wieprzowe produkty miesne uzyskano ze $win, ktdre spelniajg wymogi okreslone w
art. 3ust. 112 lub 3.

2) w zalgczniku wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 lutego 2015 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Cztonek Komisji
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W zalgczniku do decyzji wykonawczej 2014/709/UE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

ZAELACZNIK

1) w czeci [ wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) wpis dotyczacy Estonii otrzymuje brzmienie:

»1.

Estonia

Nastepujace obszary Estonii:

maakond Pdlvamaa,

vald Hiddemeeste,
vald Kambja,
vald Kasepdd,
vald Kolga-Jaani,
vald Konguta,
vald Kdo,

vald Képu,

vald Laekvere,
vald Lasva,

vald Meremie,
vald Noo,

vald Paikuse,
vald Pirsti,

vald Puhja,

vald Rigavere,
vald Rannu,
vald Rangu,
vald Saarde,
vald Saare,

vald Saarepeedi,
vald Someru,
vald Surju,

vald Suure-Jaani,
vald Tahkuranna,
vald Torma,
vald Vastseliina,
vald Viiratsi,
vald Vinni,

vald Viru-Nigula,
vald Voru,

linn Voru,

linn Kunda,

linn Viljandi.”;
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b) wpis dotyczacy Lotwy otrzymuje brzmienie:

W2,

Lotwa

Nastepujace obszary Lotwy:

novads Aizkraukles,
novads Alojas,

w novads Aliiksnes — pagasti Ilzenes, Zeltinu, Kalncempju, Annas, Malienas, Jaunannas, Malupes i Liepnas,
novads Amatas,

w novads Apes — pagasts Viresu,
novads Baltinavas,
novads Balvu,
novads Césu,

novads Gulbenes,
novads Ikskiles,
novads Inc¢ukalna,
novads Jaunjelgavas,
novads Jaunpiepalgas,
novads Keguma,
novads Kocénu,
novads Krimuldas,
novads Lielvardes,
novads Ligatnes,
novads Limbazu,
novads Malpils,
novads Mazsalacas,
novads Neretas,
novads Ogres,
novads Pargaujas,
novads Priekulu,
novads Raunas,
novads Ropazu,
novads Rugaju,
novads Salacgrivas,
novads Salas,
novads Sgjas,

novads Siguldas,
novads Skriveru,
novads Smiltenes,
novads Vecpiebalgas,
novads Vecumnieku,

novads Viesites,
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novads Vilakas,

republikas pilséta Valmiera.”;

¢) wpis dotyczacy Litwy otrzymuje brzmienie:

»3. Litwa

Nastepujace obszary Litwy:

w rajono savivaldybé Kédainiai — senifinija Josvainiy, Pernaravos, Krakiy, Kédainiy miesto, Dotnuvos,

Gudzitiny i Surviligkio,

w rajono savivaldybé PaneveZys — seniiinija Krekenavos, Upytés, VelZzio, Mieziskiy, Karsakiskio,

Naujamiescio, Pajstrio, Panevézio i Smilgiy,

w rajono svaivaldybé Radviliskis — senifinija Skémiy i Sidabravo,

miesto savivaldybé Kaunas,
miesto savivaldybé Panevezys,
rajono savivaldybé Kaisiadorys,
rajono savivaldybé Kaunas,
rajono savivaldybé Pasvalys,
rajono savivaldybé Prienai,
savivaldybé Birstonas,
savivaldybeé Kalvarija,
savivaldybé Kazlu Ruda,

savivaldybé Marijampole.”;

2) w czgdci [T wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) wpis dotyczacy Estonii otrzymuje brzmienie:

»1. Estonia

Nastepujace obszary Estonii:

maakond Ida-Virumaa,
maakond Valgamaa,
vald Abja,

vald Halliste,

vald Karksi,

vald Paistu,

vald Tarvastu,

vald Antsla,

vald Moniste,

vald Varstu,

vald Rduge,

vald Sémerpalu,
vald Haanja,

vald Misso,

vald Urvaste.”;
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b) wpis dotyczacy Lotwy otrzymuje brzmienie:

W2,

Lotwa

Nastepujace obszary Lotwy:

novads Aknistes,

w novads Aliiksnes — pagasti Veclaicenes, Jaunlaicenes, Ziemeru, Alsviku, Markalnes, Jaunaliksnes i
Pededzes,

w novads Apes — pagasts Gaujienas, Trapenes i Apes,
novads Cesvaines,

novads Erglu,

novads Iliikstes,

republikas pilséta Jekabpils,
novads Jekabpils,

novads Kokneses,

novads Krustpils,

novads Livanu,

novads Lubanas,

novads Madonas,

novads Plavinu,

novads Varaklanu.”;

¢) wpis dotyczacy Litwy otrzymuje brzmienie:

.3

Litwa

Nastepujace obszary Litwy:

w rajono savivaldybé AnyksCiai — senitinija Andrioniskis, Anyks¢iai, Debeikiai, Kavarskas, Kurkliai,
Skiemonys, Traupis, Troskiinai, Viesintos oraz cze$¢ Svédasai polozona na poludnie od drogi nr 118.

w rajono savivaldybé Kédainiai — senifinija Pelédnagiy, Vilainiy, Truskavos i Sétos,
w rajono savivaldybé Kupiskis — senitinija Alizava, Kupiskis, Noritinai i Subacius,
w rajono savivaldybé PanevéZys — senifinija Ramygalos, Vadokliy i Raguvos,
apskritis Alytus,

miesto savivaldybé Vilnius,

rajono savivaldybé Birzai,

rajono savivaldybé Jonava,

rajono savivaldybé Salcininkai,

rajono savivaldybé Sirvintos,

rajono savivaldybé Trakai,

rajono savivaldybé Ukmerge,

rajono savivaldybé Vilnius,

savivaldybeé Elektrenai.”.
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